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”\/andringspokalen”

Bréderna inem upsala Skyﬂegille

19 April 1896




VandringspoRalen.

)il Im vi tillbaka blicka

| pd vordade faders sed,

De oss en hilsning skicka
hur de stodo i1 fosterlindskt led;
hur de manligt sin plikt fullgjorde

och sedan sin mage smorde.

A

Om vi pa hoppets vingar

i framtiden blicka in.

Vi trofast tanken svingar

och onskar fiderns ddla sinn:
Hur vi mian var plikt skall gora.

Och sedan virdigt bdgar’n fora.



Om du ar gammal eller ung

lat ofningen bli ett medel

att ddgar’n vinna, och sjung

nar priset du tagit. Ett hell, e/
fran kamrater du har att vinta.

Det blir f6r din moéda skon rinta.

N

t malet!
Blif pliktens och #drans man,

FFolj sedan stadig
[Ear andra ock skota stalet

[Lir vordnad for en fosterlindsk stam.
Da ditt pris blir ¢j endast af guld.
Ditt namn blir priantadt af runan huld.
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